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시작하는 말

우리에게 성공적인 삶은 어떤 것일까? 경제적으로 안정되어 있고 육체적으로 건강한 

삶인가? 또는 자아를 실현하며 사회구성원으로서 자신과 공동체에 유익을 가져오는 삶인

가? 구약성경의 지혜문학은 지혜가 무엇인지, 지혜로운 삶이 어떤 것인지를 보여준다. 그 

가운데 잠언은 이스라엘의 전통적 윤리관, 도덕적 상식, 관료적 지혜를 총체적으로 다루

고 있다. 인간이 어떻게 하면 자신의 인생을 성공적으로 이끌어 갈 수 있는가를 가르치는 

실천적 지침서라 할 수 있다.1) 곧 이성에 기초한 추상적인 지혜가 아니라 인간 삶에서 

실천적인 지혜에 대해 말하고 있다. 한편 잠언이 향하는 주 독자층은 젊은이들, 곧 젊은 

남자들로 보인다(1,8; 1,10. “내 아들아” 등). 때로 어머니가 언급되기도 하지만(1,8; 6,20), 

아버지가 일관성 있게 등장하는 것을 보면(1,1. “다윗의 아들 솔로몬의 잠언”; 1,8. “아버

지의 교훈을 들어라” 등) 이 책이 아들에게 주는 아버지의 지침서임을 알 수 있게 한다.2) 

책의 결미 31,1-9에는 르무엘 임금이 자신의 어머니의 가르침을 경청하는 아들로 나오며 

첫 부분과 균형을 이루려는 시도를 보여 주지만, 그 다음 31,10-31은 ‘훌륭한 아내’에 대

한 찬미로 끝나며 이 부분 역시 젊은 남자에게 향하는 것으로 읽을 수 있다.

그런데 잠언 31,10-31에서 흥미로운 점은 본문에 묘사된 여자의 모습이다. 잠언 31장

의 ‘훌륭한 아내’는 지혜롭게 가르치는 사람이고(26절), 그의 신체적 특성이나 외모, 곧 

‘우아함과 아름다움’보다는 주님을 경외하는 여인으로 칭송받는다(30절). 여자의 노동력과 

경제활동을 칭송하고(13-27절), 가정과 사회에 기여하고 있음을 가치 있게 평가한다는 점

에서 잠언 31장의 끝부분은 무척 인상적이다. 아내와 어머니의 가사노동이 찬양의 대상이 

되고 여자의 경제적 능력이 중요하게 평가받는다는 점이 독자들의 시선을 사로잡는 동시

에 호기심을 갖게 한다. 실제로 잠언 31,10-31에 묘사된 ‘훌륭한 아내’는 결혼 후에 가사

노동과 동시에 경제활동을 계속하는 다수의 현대사회의 여자의 모습과 교차된다.3) 이천

1) 참조. 김혜윤,『시서와 지혜서』, (서울: 생활성서, 2010), 146; 박요한 영식,『잠언: 이스라엘의 지혜와 

교훈』, (서울: 성바오로 출판사), 1998, 17.
2) “잠언이 현대의 처세술 관련 책들과 다른 점이 있다면, 성경은 삶의 핵심을 ‘하느님과의 관계성’ 안에

서 찾으며 지혜가 전달되는 장소로 ‘가정’을 들고 있다는 점이다. 그래서 잠언의 초반부(1-9장)는 대부

분 ‘내 아들아’라는 호칭으로 시작된다. 아버지가 아들을 교육한다는 설정으로 그 내용을 풀어나가고 

있는 것이다.” 김혜윤,『시서와 지혜서』, 149.
3) 잠언 31장의 ‘훌륭한 아내’와 현대사회의 결혼한 여자 사이에는 차이점들(예, 잠언 31,10-31의 ‘훌륭한 

아내’는 보편적 현상이라기보다는 유배 이후 이스라엘이라는 특정한 사회경제적 배경이 반영되었다는 

점, 현대사회 여자의 경우에는 경제적 이익 이외에 자아실현이나 사회구성원으로서의 존재 확인을 위
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년 이전의 문헌에서 칭송받는 여자가 현대사회의 여자의 모습과 유사하다면 그 배경은 

무엇일까? 당시의 실존 여성의 모습이 반영된 것인지, 아니면 문학적인 상징이나 가공의 

결과인가? 

 본고에서는 잠언 31,10-31에 묘사된 ‘훌륭한 아내’가 자리한 배경을 살펴보고, 본문에 

암시된 잠언 저자(편집자)의 의도와 함께 오늘 우리에게 본문이 주는 의미와 적용에 대해 

고찰하고자 한다. 그리하여 오늘 우리에게 성공적인 삶, 또는 지혜로운 삶, 실천적인 지혜

가 무엇인지 성찰해 보기로 한다.

1. 잠언 31,10-31

1.1 잠언 31,10-31 본문의 저작(편집) 시기와 구조

잠언 마지막 장인 31장은 두 부분으로 이루어져 있다(31,1-9와 31,10-31). 두 본문 모

두 지혜로운 여자와 관련되어 있으나, 31,1-9는 마싸 임금 르무엘의 지혜로운 어머니가 

아들에게 가르침을 주는 반면에 31,10-31은 지혜를 실천하는 여자의 모습을 서술한다. 

31,10-31에 묘사된 여자는 가정과 공동체에 도움이 되는 여자로 3절에서 ‘여자를 조심하

라’는 가르침의 반명제라고 할 수 있다.4) 이처럼 잠언의 결미는 ‘훌륭한 아내’에 대한 칭

송과 가르침으로 완성된다. 

31,10-31의 저작 시기 추정과 관련해 다수의 학자들은 이 본문의 최종편집을 유배 이

후 페르시아 시대로(주전 6-4세기) 본다.5) 이 때는 이스라엘이 바빌론 유배를 거치며 왕

정이 무너지고 성전이 파괴된 상황에서, 가족을 중심으로 한 공동체 재건에 힘썼던 시기

이다.6)

한 사회경제적 활동 등)도 있으나, 본고에서는 위에서 언급한 유사점에 주목하고자 한다.
4) R. Apple, “The two wise women of Proverbs chapter 31”, Jewish Bible Quarterly, 39/3(2011), 178.
5) 잠언에 나타나는 유일신 사상과 일부일처제의 권장, 농경사회보다는 도시사회를 전제하고, 지혜와 관

련된 어휘 사용 등을 분석하면, 잠언은 욥기 이후 집회서(주전 2세기경) 이전에 씌어졌다고 추정된다. 
편집시기로는 먼저 히즈키야 시대에 핵심부분인 25-29장이 완성되었고, 여기에 두 개의 부록이 첨가되

고(30장과 31장 1-9절), 유배 이후에 와서 솔로몬으로부터 유래하는 것으로 소개된 잠언들이 부록과 

함께 첨부되었다(10-24장). 마지막 단계에 이르러, 나머지 모음집들에 대한 서론으로서 1-9장과 

31,10-31이 첨부되었는데, 그 때는 대략 주전 4세기경으로 보인다. 참조. 박요한 영식,『잠언: 이스라

엘의 지혜와 교훈』, 31. 
6) 레오 G. 퍼듀,『잠언』 현대성서주석, 배정훈 옮김, (서울: 한국 장로교출판사, 2009), 349-351; 박지은,
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잠언 31,10-31은 각 절의 첫 글자가 히브리어 알파벳 순서로 배열되어 있는 ‘알파벳 

시’로 모두 스물두 구절로 이루어져 있고,7) 본문 구조는 도입부: 아내의 가치(10-12절), 

본론: 아내의 활동(13-27), 결론: 아내에 대한 칭송으로(28-31) 나누어 볼 수 있다.8)

10 (알렙) 훌륭한 아내를 누가 찾으리오? 그 가치는 산호보다 높다.9)

11 (베트) 남편은 그를 마음으로 신뢰하고 소득이 모자라지 않는다. 

12 (기멜) 그 아내는 한 평생 남편에게 해 끼치는 일 없이 잘해 준다.

13 (달렛) 양모와 아마를 구해다가 자기 손으로 즐겁게 일하고

14 (헤)   상인의 배처럼 멀리서 양식을 가져 온다.

15 (와우) 아직 어두울 때 일어나 식구들에게 음식을 만들어 주고 여종들에게 할 일을 지시한다.

16 (자인) 밭을 봐 두었다가 사들이고 자기 손에서 거둔 결실로 포도밭을 (사서) 가꾼다. 

17 (헤트) 허리를 단단히 동이고 팔에 힘을 준다.

18 (테트) 벌이가 좋으리라는 것을 알고, 밤에도 등불이 꺼지지 않는다.

19 (요드) 한 손으로는 물레질하고 다른 손으로는 실을 잣는다.

20 (카프) 가난한 이에게 손을 열고 불쌍한 이에게 손을 내민다.

21 (라멧) 온 집안이 진홍색 양모로 옷을 해 입으니 그 집안은 겨울눈을 두려워하지 않는다.

22 (멤)   손수 덮개를 만들고 아마포와 자홍색 천으로 옷을 지어 입는다.

23 (눈)   그 남편은 성문에서 지방 원로들과 함께 앉을 때 존경을 받는다.

24 (사멕) 그 아내는 아마 속옷을 만들어 팔고 장사꾼에게 띠를 넘긴다.

25 (아인) 힘과 위엄이 그 아내의 옷 앞날을 바라보며 웃는다.

26 (페)   입을 열면 지혜이고 그 입술에는 자상한 가르침이 있다. 

27 (차데) 집안일을 두루 보살피고 놀고먹는 일이 없다. 

28 (코프) 아들들이 일어나 그를 기리고 남편도 그를 칭송한다. 

29 (레시) ‘훌륭한 일을 한 딸들(여인들)이 많지만 당신은 그 모든 이보다 뛰어나오.’

30 (쉰)   우아함은 거짓이고 아름다움은 헛것이지만 주님을 경외하는 여인은 칭송을 받는다. 

 「여성 지혜에 나타난 여성의 소외: 잠언 1-9장과 31장을 중심으로」,『여성신학논집』 10(2013), 4.
7) ‘알파벳 시’는 독자들이 시의 내용을 기억하는데 도움을 주고, 시인이 말하고자 하는 내용이 실제로 

모두 언급되지 않았지만 A부터 Z까지 전부 표현된 것처럼 느낄 수 있도록 한다. 말하고자 하는 내

용의 완전함과 풍요로움을 가리키기 위해 사용하는 문학양식이다. 참조.  B.K. Waltke, “The Role 
of the 'Valiant Wife' in the Marketplace”, Crux, 35/3(1999), 25; 박병규,『구약성경의 이해. 시서와 

지혜서』, (서울: 바오로딸 출판사, 2014), 133.
8) 참조. B.K. Waltke, The Book of Proverbs, Chapter 15-31, (Grand Rapids, Michigan: Eerdmans, 

2005), 515.
9) 잠언 31,10-31 본문의 한글 번역은 필자의 것이다. 
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31 (타우) 그 손이 거둔 결실을 그에게 돌리고 그가 한 일을 성문에서 칭송하여라.

이 시는 ‘훌륭한 아내’의 활동을 묘사하며 가정과 공동체에서 칭송받는 여인의 모습을 

노래한다. 본문에 대한 구체적 이해에 앞서 본문의 문학 장르를 간략히 살펴보자.

1.2 잠언 31,10-31의 문학 장르

먼저 잠언 31,10-31의 시는 시편, 특히 시편 112에 나오는 찬미가와 비교되었다. 시편 

112와 잠언 31,10-31 둘 다 ‘알파벳 시’이고, 지혜와(31,2; 시편 112,5) 부와(31,16.18.29; 

시편 112,3) 가난한 사람들에 대한 자비와 관대함과(31,20; 시편 112,4-5) 미래에 대한 두

려움 없는 태도(31,25; 시편 112,7-8)를 지닌 하느님을 경외하는 사람을 칭송한다는 점이 

관찰되었다(잠언 31,30; 시편 112,1).10) 그리하여 잠언 31,10-31을 지혜를 찬미하는 찬미

가의 형태로 보는 것이다.11) 그러나 잠언 31,10-31과 시편의 찬미가 사이에는 차이점들이 

있고, ‘두 시 사이의 어휘의 유사성이 문학형태를 규정하지 않는다’는 견해도 있다.12) 시

편 111편이나 112편은 주님을 찬미하라는 시편의 찬미 주제로 시작하지만, 잠언 31장에

는 그런 주제가 결여되어 있다고 지적한다. 또한 찬미 주제가 시편 본론을 지배하는 반면

에, 잠언 31장의 주님 경외는 그렇지 않다는 것이다. 

한편 잠언 31,10-31은 이스라엘 영웅의 훌륭한 행위, 특히 전투에서 승리한 영웅을 칭

송하는 영웅시와 비교된다. 이 본문은 이스라엘의 영웅적 시가들 가운데 하나처럼 읽히며, 

특히 판관 드보라를 연상시킨다(참조. 판관 5,7 “… 이스라엘에 선도자들이 끊겼네. 드보

라, 그대가 일어설 때까지. 그대가 이스라엘의 어머니로 일어설 때까지.”). 따라서 전쟁에

서 승리한 영웅에 대한 찬미가 잠언 31,10-31에는 가정과 공동체에서 여자의 능동적인 

삶의 영역으로 전환되었다고 본다.13) 

10) A. Wolters, “Proverbs XXXI 10-31 As Heroic Hymn: A Form-Critical Analysis”, Vetus 
Testamentum, 37/4(1988), 446-457.

11) 시편 112편 이외에 주님을 찬미하는 또 다른 ‘알파벳 시’인 시편 111편도 잠언 31,10-31과 비교된다. 
A.P. Ross, “Proverbs”, in Psalms, Proverbs, Ecclesiastes, Song of Songs, The Expositor’s Bible 
Commentary Vol. 5, ed., F.E. Gaebelein, (Grand Rapids, Michigan: Zondervan, 1991), 1129.

12)  Waltke, The Book of Proverbs, 516.
13) Wolters, “Proverbs XXXI 10-31 As Heroic Hymn: A Form-Critical Analysis”, 456-457. Wolters는 

잠언 31,10-31을 시편의 찬미가와 비교하는 한편, 판관 드보라와 미리암의 노래 같은 이스라엘 영웅 

전승의 발전으로 본다.  
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이 시는 단순히 젊은 남자들에게 지혜를 가르치려는 의도를 지닌 ‘지혜시’라는 장르로 

구분되기도 한다.14) 박영식은 31장 26절과 30절에서 지혜에 대한 관심이 분명하게 드러

난다고 지적하고, 이 시가 의도하는 바를 다음과 같이 요약한다. 이 시는 남편에게 도움

이 된다는 관점에서 ‘훌륭한 아내’를 묘사하는 한편, 이스라엘 사회가 여성에 대해 가지

고 있던 사고를 대변해 준다. 곧, 이 시는 당시 사회에서 여성의 활동이 어떠했는지를 짐

작케 하며, 고대 이스라엘에서 행복한 남자의 부인이 떠맡았던 수준 높은 역할을 보여 주

고 있다는 것이다. 

결론적으로 잠언 31,10-31은 전쟁에서 승리한 영웅을 칭송하는 영웅시의 형태로 만들

어진15) ‘훌륭한 아내’를 찬미하는 시로 볼 수 있겠다. 

1.3 사회경제적 배경에서 본문 읽기

잠언 31,10-31에 영향을 미친 배경이 있다면 무엇일까? 위에서 살펴보았듯이 본문 

31,10-31의 편집 시기는 유배 이후로 추정된다.16) 성경학자들은 유배 이후 유다 공동체의 

여자들은 법률적으로나 사회경제적으로 비교적 높은 위치에 있었다고 보고,17) 이러한 추

정은 이집트 엘레판틴 문헌과 유배 이후 유다 공동체 재건에 관한 이야기를 전해주는 에

즈라와 느헤미야기에 의해 뒷받침 된다고 주장한다.18) 엘레판틴에서 발견된 문헌들은 주

전 7세기에서 3세기경의 것으로, 주로 편지나 혼인 계약서, 유언장, 법률계약서, 회계장부

를 포함한 다양한 범주의 일상생활과 관련된 문서들이다. 그런데 엘레판틴 문헌 증거가 

동시대의 이스라엘 상황을 파악하는데 도움이 될 수 있을까? 우선 엘레판틴 문헌은 이스

라엘 유배 이후 시기(주전 6-4세기)와 거의 동시대의 문헌이다. 이점과 더불어 요더(C. R. 

14) 박요한 영식,『잠언: 이스라엘의 지혜와 교훈』, 200-201.
15) 연구 본문에서 전쟁에서 승리한 영웅을 칭송하는 것으로 볼 수 있는 표현은 다음 ‘1.3 사회경제적 

배경에서 본문 읽기’에서 구체적으로 언급 될 것이다. 
16) C.R. Yoder, “The Woman of Substance( ): A Socioeconomic Reading of Proverbs 31: 

10-31”, JBL, 122/3(2003), 427-447. 
17) 참조.  C.V. Camp, Wisdom and the Feminine in the Book of Proverbs, (Georgia: Almond Press, 

1985), 79-97; C.V. Camp, “The Wise Women of 2 Samuel: A Role Model for Women in Early 
Israel?”, in Women in the Hebrew Bible, ed., A. Bach, (New York and London: Routledge, 
1999), 195-21;. 박지은,「여성 지혜에 나타난 여성의 소외」, 5; 김혜윤,『시서와 지혜서』, 169. 

18) T.C. Eskenazi, “Out from the Shadows: Biblical Women in the Postexilic Era”, JSOT, 53(1992), 
25-43; Yoder, “The Woman of Substance”, 430.  
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Yoder)는 당시 페르시아 제국의 광대한 도로망에 의해 통신과 무역, 여행이 가능했고, 팔

레스타인은 고립된 상태 있지 않았다고 지적한다. 이러한 상황에서 팔레스타인의 생활형

태는 페르시아 제국의 영향을 받았을 것이며, 여자들에 대한 관점 역시 이러한 영향권에 

들어가 있다고 추정할 수 있다고 주장한다.19) 엘레판틴 문헌과 에즈라·느헤미야기에서 여

자들의 사회경제적 위치를 암시하는 부분들을 살펴보자.

엘레판틴 문헌은 그 지역 유다 공동체 여자들의 상황을 알려 준다.20) 이들 문헌은 성

경시대에 쉽사리 예상하기 어려운 여자들의 법적·사회적인 위치와 역할을 보여준다. 눈에 

띄는 점 몇 가지를 들어보자면, 이집트 엘레판틴의 유다 여자들은 아들이 있는 경우에도 

아버지에게서 유산을 상속받을 수 있었고, 남편이 죽은 경우 그의 소유를 상속받을 수 있

었다. 또한 남편과 이혼할 수 있었고, 이혼한 경우 자신의 재산을 지키고 그 재산을 처분

할 수도 있었다.21) 이 같은 내용들은 페르시아 시대 엘레판틴 유다 공동체 여자들의 법

적 경제적인 위치가 비교적 높았음을 암시한다. 

한편 에즈라·느헤미야기에 나타나는 주제 가운데 하나는, 이민족과의 혼인을 거부하고 

인정하지 않는 것이다(참조. 에즈 9-10장; 느헤 13,23-31).22) 에즈라와 느헤미야는 유다인

과 이민족 사이의 혼인을 죄로 간주한다. 에즈라 9,1-2는 “이스라엘 백성은 물론이고 사

제들과 레위인들까지 이 지방 백성들과 갈라서지 않고, … 역겨운 짓을 따라 합니다. 그

들의 딸을 아내로, 또 며느리로 맞아들입니다. 그리하여 거룩한 씨가 이 지방 백성들과 

섞이는데, 수령들과 관리들이 이 배신에 앞장을 서고 있습니다.”고 한다. 느헤미야 역시 

“… 당신들은 이방인의 아들에게 딸을 주어서는 안 되오. 그들의 딸을 아들이나 자기의 

19) Yoder, “The Woman of Substance”, 431-432. 
20) 엘레판틴의 유다 공동체는 유다 상인들과 주전 525년 페르시아의 이집트 정복 이전에 그곳에 정착한 

다른 상인들로 구성되었다. 엘레판틴의 유다 공동체는 이집트가 페르시아에 봉기를 든 주전 400년경

까지 존속하였다. Eskenazi, “Out from the Shadow”, 27-28.
21) Ibid., 31.
22) 에즈라는 예루살렘에서 유다인과 이민족 사이의 혼인으로 유다교 전통에 어긋나는 여러 상황이 벌어

졌음을 보고 슬퍼하고, 이 문제와 관련하여 철저한 개혁을 단행하여 이민족들을 유다지방 경계 밖으

로 내보낸다. 느헤미야가 수행한 개혁들 가운데에도 이민족 분리가 포함된다. 에즈라·느헤미야기에서 

‘이민족과의 혼인’ 문제와 관련된 구체적인 논의는 본고의 핵심 주제가 아니므로 상세하게 다루지 않

는다. 이와 관련된 문제는 다음을 참조하라. D.L. Smith-Christopher, “The Mixed Marriage Crisis in 
Ezra 9-10 and Nehemiah 13: A Study of the Sociology of the Post-Exilic Judaen Community”, in 
Second Temple Studies: Temple community in the Persian Period, ed., Tamara C. Eskenazi and 
Kent H. Richards, JSOTSup 175, (Sheffield: JSOT Press, 1994), 243-265; J. Blenkinsopp, 
Ezra-Nehemiah, (London: SCM Press, 1989). 
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아내로 데려와서도 안 되오. 이스라엘 임금 솔로몬이 죄를 지은 것도 바로 그런 여자들 

때문이 아니오? … 그를 이민족 여자들이 죄짓게 한 것이오.”(13,25-26)라고 하여 이민족 

여자를 공동체에 죄를 짓게 하는 존재로 표현한다. 그리하여 느헤미야가 맺은 맹약의 규

정에는 “우리는 이 지방 백성들에게 우리 딸들을 주지 않고, 그들의 딸들을 우리 아들들

의 아내로 맞아들이지 않는다.”(10,31)가 들어 있다.

그런데 최근의 연구는 에즈라와 느헤미아가 이민족과의 혼인을 금지한 것은 민족적·종

교적 이유만이23) 아니라 정치 경제적 관심사와도 관련이 있다고 주장한다. 즉 두 책에 

나타나는 민족주의·순혈주의는 상속받은 땅과 관련된 사회경제적 관심사에 대한 하나의 

변명일 수 있다는 것이다.24) 이민족 여자들을 통해 유다 공동체의 땅이 다른 공동체로 

넘어가는 것을 막기 위해 이민족과의 혼인을 인정하지 않은 것으로 보이고, 이것은 이민

족 여자들이 남편의 유산을 상속받을 수 있었다는 것을 암시한다. 여자들이 남편이나 아

버지의 재산을 상속받을 법적 권리가 없다면 그 땅이 넘어갈 가능성 또한 없기 때문이다. 

그리하여 유다 공동체는 아들이나 딸이 공동체 외부인과 혼인하는 것을 금지한 것이다.25) 

물론 에즈라와 느헤미야기에서 이민족 여자들과의 혼인을 금지하고, 그에 대해 혹독하

기까지 한 조처들을 취한 주요한 이유를 이민족들에 의해 이스라엘 민족 정체성과 종교

의 순수성을 잃을 위험에 대한 반응으로 이해할 수 있다. 하지만 위에서 보았듯이 유배 

23) 이민족과 동화되지 않으며 유다인들의 민족적이며 종교적인 정체성을 지키고자 한 이유로 보는 것이 

일반적 견해이다. 참조. HG.M. 윌리암슨,『에스라·느헤미야』,  WBC 16, 조효진 옮김, (서울: 솔로몬, 
2008), 273-329.702-710; E. Yamauchi, “Ezra, Nehemiah”, in 1&2 Kings, 1&2 Chronicles, Ezra, 
Nehemiah, Ester, Job, The Expositor’s Bible Commentary Vol. 4, ed., F.E. Gaebelein, (Grand 
Rapids, Michigan: Zondervan, 1988), 565-771. 

24) Eskenazi, “Out from the Shadows”, 35; J. Blenkinsopp은 이민족과의 혼인을 금지하는 에즈라의 개

혁정책(에즈 9,10-12)이 에즈라를 지지하는 세력에 의한 것이라면, 이것은 유배 이후시기에 수용된 

규범이었을 것이라고 한다. 율법에는 이민족 아내를 내쫓거나 이혼하라는 규정이 없기 때문이다. 그

리고 잠언 1-9장에서 ‘낯모르는 여자’는 페르시아 시대 유다지방의 공동체 외부인과의 혼인에 대한 

사회적 문제라는 맥락에서 읽어야 한다고 주장한다. 한편 이스라엘의 ‘수숙혼’(신명 25,5-10)은 고대 

근동에서 과부가 죽은 남편의 재산을 상속 받을 수 없다는 규범을 완화시켜 주는 것으로 볼 수 있

다. 또한 아들 상속인 없이 아버지가 죽은 경우, 고인의 남자 친족보다 딸 상속인이 아버지의 재산을 

상속받을 수 있었지만(민수 27,1-11), 딸 상속인은 부족 공동체 외부의 남자와의 혼인이 금지되었다

(민수 36,1-12). 이러한 규정은 이스라엘의 경제적인 손실을 방지하기 위한 제도로 볼 수 있다. 결론

적으로 Blenkinsopp은 혼인과 유산상속과 관련된 이와 비슷한 문제들이 페르시아 시대 귀환 공동체

의 재정착 과정에서 중요한 문제로 부각되었다고 본다. J. Blenkinsopp, “The Social Context of the 
'Outside Woman' in Proverbs 1-9”, Biblica, 72/4(1991), 440-461, 470; Blenkinsopp, 
Ezra-Nehemiah, 176-177.

25) Eskenazi, “Out from the Shadows”, 35-36.
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이후 유다 공동체에서 여자가 법적으로 땅을 상속받을 권리를 가질 정도로 사회적 지위

가 있었던 것으로 추정되고, 여자의 지위가 비교적 높았다는 점은 느헤미야기 8,2-3에서

도 암시된다. “에즈라 사제는 남자와 여자, 그리고 말귀를 알아들을 수 있는 모든 이로 

이루어진 회중 앞에서 율법서를 가져왔다. … 그는 … 남자와 여자와 알아들을 수 있는 

이들에게 그것을 읽어 주었다. …” 여기에서 우리는 에즈라가 회중 앞에서 공식적으로 율

법을 봉독하는 자리에 남자뿐만 아니라 ‘여자’가 있었다는 사실에 주목할 필요가 있으며, 

이 본문은 당시 종교적으로 남자와 여자가 동등했을 가능성을 암시한다.26)

이처럼 유배 이후 시기 이스라엘 여자들이 사회경제적으로 비교적 높은 위치에 있었다

는 사실을 엘레판틴 문헌과 에즈라·느헤미야기를 통해 살펴보았다. 이러한 연구에 기초하

여 요더는 잠언 31장의 ‘훌륭한 아내’는 유배 이후 이스라엘 여자들의 사회경제적 현실을 

반영한다고 생각하며, 특히 영향력 있고 지위가 높은 여자들에 기초해 만들어진 인물이라

고 주장한다.27) 잠언 31,10-31을 읽는 독자는 본문 편집시기인 유배 이후라는 본문의 ‘사

회역사적 배경’을 고려해볼 필요가 있다. 이러한 배경을 고려할 때, 잠언 31,10-31은 왕정 

이전의 판관시대와 왕정초기, 그리고 유배이후 기존체제의 와해 속에서 가정을 중심으로 

한 공동체에서 여자의 역할과 위치에 대한 이해가 반영된 것으로 읽을 수 있다.28) 본문

이 자리한 사회역사적 배경을 염두에 두고 잠언 31,10-31의 내용에 접근해 보자.

1.3.1 도입부 10-12절

‘훌륭한 아내를 누가 얻으리오? 그 가치는 산호보다 높다.’(10절). ‘훌륭한 아내’로 옮

긴 10절과 29절에 나오는 ‘에쉐트 하일’( )이라는 단어는 이 시의 ‘수미상관’을 

형성하며 본문의 핵심어 역할을 한다. 히브리어 ‘하일’( )은 ‘물리적인 힘,’ ‘세력’(민수 

24,18), ‘부’(이사 30,6; 예레 15,13; 욥 20,15), ‘유능함’(창세 47,6; 탈출 18,21.25), 그리

고 용사계급을 포함한 선택된 집단의 구성원 등을 뜻한다(2열왕 24,14.16).29) ‘하일’이 남

26) Ibid., 41-42.
27) Yoder, “The Woman of Substance”, 429.
28) Camp는 잠언 1-9에서 여성지혜와 2사무 13장의 트코야의 여인과 20장의 아벨 벳 마아카의 지혜로

운 여인에 대한 이야기는 판관기 시대에서 왕정 초기 시대까지, 그리고 유배이후 왕정이 해체된 시

기의 사회경제적으로 영향을 미친 여자의 활동에 대한 이해를 반영한다고 한다. Camp, “The Wise 
Women of 2 Samuel”, 195-210. 

29) T.R. Hawkins, “The Wife of Noble Character”, BSac, 153(1996), 13.
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자와 함께 사용되었을 때는 보통 마을의 유지, 지주, 좋은 평판을 지닌 사람 등을 뜻한다

(참조. 룻 2,1에서 보아즈는 ‘재산가’). 그러면 이 단어와 여자가 결합된 ‘에쉐트 하일’(룻 

3,11; 잠언 12,4; 31,10.29)은 어떤 의미로 읽을 수 있는가? 잠언 이외에 이 표현은 룻 

3,11에만 나온다(“자 이제 내 딸아, 두려워하지 마라. 네가 말하는 대로 다 해주마. 온 마

을 사람들이 네가 훌륭한 여인이라는 것을 알고 있다.”). 이 구절은 룻이 나오미의 조언

에 따라 남편 집안을 일으켜 줄 ‘고엘’(구원자)을 얻기 위해 보아즈에게 적극적으로 접근

하는 상황에서, 보아즈가 한 말로 그는 룻을 ‘훌륭한 여인’이라고 부른다. 우리 본문에 묘

사된 여자는 수동적인 가정주부가 아니라 능동성과 탁월한 능력이 강조되며, 마치 가족과 

공동체 이익을 위해 싸우는 용사처럼 묘사된다(10-22절; 24-25절). 따라서 잠언 31장에서 

‘에쉐트 하일’은 ‘유능한 아내’로 이해하는 것이 적절해 보인다.30) 여자의 ‘능력’, ‘유능

함’이 어떤 것인지는 시 본론에 가서 구체적으로 제시된다. 

‘훌륭한 아내’의 가치는 ‘산호’와 비교된다.31) 페르시아 시대 두 집안 사이의 합의에 

의해 이루어지는 혼인에서 중요한 요소는 여자의 지참금 액수였다. 지참금에 따라 아내가 

될 여자의 가치도 매겨졌고, 선호되는 신붓감은 남편에게 사회경제적 유익을 가져오는 여

자였다.32) ‘훌륭한 아내를 누가 찾으리오?( )는 부정적인 답이 예상되는 수사적 질

문으로 그러한 여자는 ‘찾을 수 없다’, 또는 ‘아주 드물다’는 것을 뜻한다. 그러나 이러한 

질문은 그러한 아내를 찾을 가치가 있음을 암시하는 31,10-31 나머지 부분에 의해 균형

을 이룬다. 결과적으로 이 구절은 그러한 아내를 찾기 어렵다는 점을 인정하는 동시에 그 

아내의 가치를 강조하는 것으로 읽을 수 있다.33) 

11절에서 ‘남편이 아내를 신뢰하다’는 표현은 가정을 훌륭히 돌보는 아내의 능력에 대

한 신뢰를 가리킨다. 11절 후반부와(‘소득이 모자라지 않다’) 12절에서(‘해 끼치는 일 없

30) ‘에쉐트 하일’은 현대어 성경에서 다양하게 옮겨졌다. 예를 들어, 개신교 성경에서는 ‘현숙한 아내’, 
‘좋은 여인’, ‘유능한 아내’, 영어 성경에서는 ‘The Virtuous Woman,’ ‘A Capable Wife,’ ‘The 
Woman of Substance,’ ‘The Woman of Worth’ 등으로 옮긴다.

31) 잠언에서 지혜와 훌륭한 아내 둘 다 부를 의미하는 경제적인 용어로 묘사되고 있다는 점이 흥미롭다. 
3,14-15. “지혜의 소득은 은보다 낫고 그 소출은 순금보다 낫다. 지혜는 산호보다 값진 것 네 모든 

귀중품도 그것에 비길 수 없다.” 8,10-11. “너희는 은이 아니라 내 교훈을 받고 ... 지혜는 산호보다 

낫고 온갖 귀중품도 그것에 비길 수 없다.” 31,10 “훌륭한 아내를 누가 찾으리오? 그 가치는 산호보

다 높다.” 참조. 박병규,『시서와 지혜서』, 139-140. ‘지혜로운 삶은 생명 뿐 아니라 현세적 축복을 

가져온다.’ 
32) Yoder, “The Woman of Substance”, 433-434.
33) T.P. McCreesh, “Wisdom as Wife: Proverbs 31: 10-31”, Revue Biblique, 92(1985), 37.
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이 잘해준다’) 신뢰의 이유가 제시된다. ‘소득’으로 옮긴 히브리어 ‘샬랄’( )은 본디 전

쟁에서 약탈한 ‘약탈물,’ ‘전리품’을 가리키다가 ‘얻은 것’ ‘소득’을 뜻하게 되었다. 이 구

절에 ‘약탈물,’ ‘전리품’ 같은 단어가 사용된 것은 좀 어색하다. 같은 단어가 잠언 1,13에

서는 죄인들이 삼켜버리는 ‘약탈물’을 가리키고 있다. 이 단어와 함께 묘사된 아내의 모

습은 가족을 위해 전쟁에서 싸우고 승리한 뒤 전리품을 가져오는 용사와 같다. 페르시아 

시대 혼인한 아내가 가져온 지참금은 법적으로는 아내의 것이었으나 남편이 그 후견인이 

되었고, 또한 남편은 아내의 지참금 이외에 그가 아버지에게서 상속받은 재산에서 경제적 

이익을 얻을 수 있었다고 한다.34) 이러한 사회경제적 배경에서 11-12절을 읽어보면, 남편

은 아내의 지참금이나 유산을 포함한 경제적인 능력(‘소득’)에 도움을 받는 것으로(‘아내

가 잘해준다’) 보인다.

1.3.2 본론 13-27절: 아내의 활동

시는 이제 ‘훌륭한 아내’의 행위를 칭송함으로써 ‘하일’(능력, 유능함)의 의미를 정의

한다. 

1) 13-15절: 가족을 위해 부지런히 일하다

양모와 아마로 옷감을 장만하고 옷을 짓는 일은 당시 여자들의 일이었고, 고대사회에

서 실을 잦고 직물을 짜는 기술을 지닌 여자들은 칭송의 대상이며 바람직한 여성상이었

다.35) ‘훌륭한 아내’는 가족을 위해서 옷을 만들뿐만 아니라 그것을 만들어 팔기도 한다

(24절 참조).36) 에즈라와 느헤미야는 유배에서 돌아온 사람들 가운데에는 여자 음악가가 

있었다고 전해준다(에즈 2,65; 느헤 7,67). 또한 느헤미야는 당시 여자 예언자 ‘노아디아’

가 있었고(느헤 6,14), 예루살렘 성벽 재건 작업 책임자들 가운데에는 살룸과 그의 딸들이 

있었다고 알려준다(3,12). 따라서 유배 이후에 일부 여자들은 가사노동 이외에도 전문가적

인 위치에서 일을 하고 있었음을 알 수 있다.37) 

34) Yoder, “The Woman of Substance”, 435-436.
35) 성경시대 여왕이나 부유한 집안의 여자도 베틀에서 일을 하였다. 참조. 판관 16,14.
36) 당시 엘레판틴에서 질 좋은 양모로 만든 옷의 가격은 노동자의 두 달 치 임금, 좋은 아마포 옷은 한 

달 반치 임금에 상응하였다고 한다. 참조. Waltke, The Book of Proverbs, 524.
37) Yoder, “The Woman of Substance”, 438.
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상인의 배처럼 ‘훌륭한 아내’는 멀리서 양식을 가져 온다(14절). 이 구절은 집에서 멀

리 떨어진 곳에서 음식을 사오거나, 먼 곳에서 수입한 음식을 구입한 것으로 읽을 수 있

다. 두 경우 모두 아내가 구입한 음식재료는 고가의 진미일 것이다.38) 고고학적 자료에 

의하면 페르시아 시대, 유배 이후 팔레스타인에서 국제 무역이 급속도로 증가하였다. 유

배이전과 유배시기동안의 농업경제가 국제무역으로 발전하였다.39) 느헤미야는 유다 지방 

사람들과 예루살렘에 사는 티로인들이 안식일에도 술틀을 밟고, 나귀에 곡식을 실어 나르

고, 포도주와 무화과 등 온갖 상품을 사고파는 일을 경고하며(느헤 13,15-16), 유배 이후

의 예루살렘 시장 풍경을 묘사한다.  

‘훌륭한 아내’는 식구들에게 음식을 만들어 주고 여종들에게 할 일을 지시한다(15절). 

우리 말 ‘음식’으로 옮긴 히브리어 ‘테레프’( )는 보통 동물(사자)이 사냥을 통해 얻은 

먹잇감을 가리키며, 전쟁에서의 승리를 나타내는데 사용된다(참조. 창세 49,9; 민수 22,24; 

이사 5,29 등). 11절의 ‘샬랄’과 함께 ‘테레프’라는 표현은 가족을 위해 전쟁터에서 싸우

는 용사 같은 아내의 모습을 상상하게 한다. 그 아내에게는 여종들이 있다. 여종이 있다

는 것은 특권의 상징으로, 구약성경에서 여종을 데리고 있는 여자는 왕족이거나 귀족가문 

출신이다(예, 파라오의 딸. 탈출 2,5; 에스테르. 에스 4,4.16; 아비가일. 1사무 25,42). 마찬

가지로 페르시아 시대 부유한 여자들에게는 딸린 종들이 있었고, 잠언 31장의 ‘훌륭한 아

내’의 여종들은 본문 문맥상 여주인의 경제활동(옷을 만들어 판매하는 직물제조업)을 돕

는 사람들을 암시하는 것으로 읽을 수 있다.40)

2) 16-18절: 아내의 경제활동

‘훌륭한 아내’는 밭을 봐두었다가 사고, 번 돈으로 포도밭을 가꾼다(16절). ‘밭을 봐 두

다’에서 ‘봐 두다’( )는 경제적 효용성의 관점에서 숙고한다는 의미다.41) 여자는 모든 

각도에서 신중하게 생각한 다음에 계획을 실행하여 밭을 산다. 당시 사회경제적 배경에서 

38) 참조. 롤랜드 E. 머피 지음,『잠언』 WBC 22, 박문재 옮김, (서울: 솔로몬 출판사, 2001), 395-396; 
Waltke, The Book of Proverbs, 524.

39) Yoder, “The Woman of Substance”, 440; C.L. Seow, “The Socioeconomic Context of 'The 
Preacher's' Hermeneutic”, PSB 17(1996), 168-195.

40) Yoder, “The Woman of Substance”, 443.
41) C.H. Toy, The Book of Proverbs, The International Critical Commentary, (Edinburgh: T & T 

Clark, 1970), 544.
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볼 때, 그는 자신이 가져온 지참금이나 상속받은 유산에 의해 소유지를 구입할 수 있었

고, 그 소유지에서 수익을 얻었을 것이다. 여기에서 보이는 것처럼, 시 전반에 걸쳐 ‘훌륭

한 아내’는 부지런한 가정주부일 뿐만 아니라 경영 능력까지 겸비한 ‘비즈니스 우먼’으로 

묘사된다.

17절의 ‘허리를 단단히 동이다’는 진지한 일이나 어려운 일을 시작하기 위한 준비 동

작을 암시하며(2열왕 4,29 참조), 아내의 신체적인 강함이나 ‘영웅적인 일이나 행동’을 수

행할 준비가 되어 있음을 가리킨다.42) ‘벌이가 좋으리라는 것을 알기에’서 ‘알다’로 옮긴 

동사는( ) 보통 ‘맛보다’를 뜻하고(시편 34,9. “주님이 얼마나 좋으신지 맛보라.”; 1사무 

14,24; 욥 12,11 등), 여기에서 발전하여 ‘깨닫다, 인식하다’를 의미한다. 따라서 아내는 

실천적 경험에 의해 자신의 노동이 금전적 이익을 가져올 것임을 알고 있음을 뜻한다. 그

리하여 그 집의 등불은 밤에도 꺼지지 않는다(18절).43) 

3) 19-22절: 가난한 이들을 위한 자선

아내는 가족과 자신을 위해 옷을 지을 뿐만 아니라, 가난한 이들과 도움이 필요한 사

람들에게도 자선의 손길을 펼친다(20절). ‘자신의 손을 열다’는 가난한 이들을 집으로 초

대하거나 물질적인 도움을 주는 것을 뜻한다.44) ‘진홍색 양모로 옷을 해 입으니 겨울눈을 

두려워하지 않는다.’(21절)에서, ‘겨울 눈’은 삶을 위협하는 추운 날씨를 가리키며 진홍색 

양모는 추위를 막을 수 있는 따뜻함을 나타낸다. ‘아마’는 이집트에서 가져온 물품이었을 

것이고, ‘자홍색 천’은 페니키아 상품으로 지중해 조개껍질에서 얻은 염료로 만든 것으로 

부를 상징하며 당시 교역 상황을 암시한다.45) 아내의 공동체에 대한 관심과 더불어 가정

의 경제적 여유와 안정을 묘사한다.

42) Bernat, “Biblical Wasts Beyond Song of Songs”, 342; Waltke, The Book of Proverbs, 526.
43) 이 구절에 대한 또 다른 읽기는, ‘밤에 등불을 끄지 않는다.’로 아내가 밤에도 일을 하는 것을 뜻한

다. 반면에 ‘등불이 꺼지지 않는다’는 것은 등불이 꺼지지 않게 밤새 켜놓을 수 있을 만큼 그 집에 

경제적으로 여유가 있음을 가리킨다. 참조. Toy, The Book of Proverbs, 545; Waltke, The Book of 
Proverbs, 526-527. 

44) Waltke, The Book of Proverbs, 529.
45) Toy, The Book of Proverbs, 546; Waltke, The Book of Proverbs, 530. 
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4) 23-24절: 남편의 공적활동과 아내의 상업 활동

이 시에서 처음으로 남편이 언급된다(23절). 남편은 원로들과 함께 성문에 있는데, 

성문은 성읍의 원로들이 모이는 장소로 마을의 권위와 힘을 상징한다. 남편은 사람들의 

존경을 받는데, 걱정거리가 없고 경제적으로 안정된 가정이 그에게 좋은 평판을 가져다

주었을 것이다.46) 이처럼 남편의 공적활동이 묘사된 반면에, 아내는 그의 상업 활동이 

다시 조명된다. ‘훌륭한 아내는 속옷을 만들어 팔고 장사꾼에게 자신이 만든 띠를 넘긴

다.’(24절)

 5) 25-27절: 아내의 지혜와 훌륭함

아내는 가족들에게 진홍색 옷을 만들어줄 뿐만 아니라 스스로 힘과 위엄의 옷을 입는

다(25절). 그의 ‘힘과 위엄’은 경제적이며 사회적으로 안정된 위치에서 온 것으로, 그러한 

상태에서 아내는 미래에 대한 두려움이 없을 뿐만 아니라 ‘앞날을 흐뭇하게 바라본다.’(직

역: ‘앞날을 바라보며 웃는다.’). 그의 말은 지혜롭고, 사랑으로 가르친다(26절). ‘집안일을 

두루 보살피고 놀고먹는 일이 없다’는 27절은 가족에 대한 아내의 기여를 요약하고, 그의 

특성과 행동을 다시 강조한다.

1.3.3 결론 28-31절: ‘훌륭한 아내’에 대한 칭송

시의 도입부와 본론이 남편과 가족, 그리고 공동체에 대한 아내의 행동을 칭송하는 것

이었던 반면에, 결론부분은 그들이 아내에게 하는 칭송을 강조한다. 다른 사람들을 생각

하고 보살피는 여자가 이제 사람들의 관심과 칭송의 대상이 된다. 

 1) 28-29절: 가족들의 칭송

아들들이 그를 기리고 남편이 아내를 칭송한다. ‘훌륭한 일을 한 여인들이 많지만 당

신보다 더 뛰어난 여자는 없다.’(29절)

46) W. McKane, Proverbs, Old Testament Library, (London: SCM Press, 1970), 669; 여기에서 지혜 

추구와 ‘훌륭한 아내’는 부와 명예와 장수를 보장한다는 유비적 메시지를 독자에게 전달하고, 이러한 

개념은 31,10-31뿐만 아니라 잠언 전반에 걸쳐 강조된다(예, 1,3; 2,7; 3,2; 4,8-12; 8,18-21; 12,2; 
15,6). Bernat, “Biblical Wasts Beyond Song of Song”, JSOT, 28/3(2004), 346. 
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 2) 30-31절: 모든 사람들의 칭송

아내에 대한 남편의 칭송에서 시인의 입으로 돌아온다. ‘우아함은 거짓이고 아름다움은 

헛것이지만, 주님을 경외하는 여인은 칭송을 받는다.’(30절) 아름다움이 덧없다는 말은 잠

언 5,19(“그 여자는 너의 사랑스러운 암사슴, 우아한 영양, 너는 언제나 그의 가슴에서 흡

족해하고 늘 그 사랑에 흠뻑 취하여라.”)와 아가서의 혼인 안에서의 사랑의 감정을 찬미

하는 것과는 대조적으로 긴장을 형성한다. 시인은 아름다움은 지나가는 것인 반면에 지혜

는 가정의 행복을 가져오는 변하지 않는 원천임을 알려주려는 것 같다.47) 그러나 이 구

절에서 아름다움과 대조되는 말로 ‘주님을 경외하는 여자’( )라는 표현이 

나오는 것은 조금 이상하다.48) 하느님 경외심이나 개인의 내적 특성이 신체적인 아름다

움을 배제할 필요가 없기 때문이다. 예를 들어, 아비가일은 ‘슬기롭고 용모도 아름다웠다’

고 묘사된다(1사무 25,3). 그렇다면 30절의 이러한 표현은 여성의 신체적 특성(외적 특성)

을 무시하기 보다는 주님을 경외함이라는 특성(내적/영적 특성)을 강조하려는 것으로 보인

다. 종합적으로 26절에서 아내의 말이 지혜롭다는 것과 여기에서 주님을 경외함은 잠언 

마지막 부분을 앞부분과 연결시키려는 편집자의 의도로 볼 수 있다.49) 잠언 1,7에서 ‘주

님을 경외함이 지식의 근원’이라고 말하는 것처럼 잠언에서 주님을 경외함은 지혜롭게 사

는 삶을 의미한다(잠언 9,10; 15,33 참조).50) 

‘그 손이 거둔 결실을 그에게 돌리고 그가 한 일을 성문에서 칭송하여라.’(31절) 시인

은 가족뿐만 아니라 성문에 있는 모든 사람들이 여자를 칭송해야 한다고 말한다. 이처럼 

‘훌륭한 아내’에게는 공동체 안에서 높은 명성과 지위가 주어져야 마땅하다.51) 

47) Toy, The Book of Proverbs, 548.
48) 따라서 원문은 ‘주님을 경외하는 여자’가 아니라 칠십인역처럼 ‘지혜로운 여자’였는데, 후대의 필사가

가 시에 종교적 의미를 부여하기 위해 바꾸었다고 생각하는 견해도 있다(예를 들어, Toy, The Book 
of Proverbs, 549). 칠십인역은 30절 후반부를 ‘지혜로운 여자는 칭송받아야 한다. 그러나 그녀가 주

님을 경외함을 찬미하게 하라.’(‘for a wise woman is to be praised, but let her praise the fear of 
the Lord.’)로 옮겼다. 여기에서 여자의 찬미의 목적어가 ‘주님을 경외함’이다. 따라서 이 구절은 여

자의 지혜로움에 대한 직접적인 언급이라기보다는 ‘주님 경외’에 대해 말하는 것으로 볼 수 있다. 참

조. McCreesh, “Wisdom as Wife: Proverbs 31: 10-31”, 29; Waltke, The Book of Proverbs, 536
49) 머피,『잠언』, 398; Waltke, The Book of Proverbs, 536.
50) Waltke, The Book of Proverbs, 535; 그리스 철학의 이성에 기초한 추상적 지혜가 아니라, 하느님 

경외에 자리한 구체적이며 실천적인 지혜다. 참조. Waltke, “The Role of the 'Valiant Wife'”, 25.
51) McKane, Proverbs, 670; 한편 Toy는 이러한 당위성과 강조는 사생활이라는 이유로 여자의 경제활동

이나 가족의 안녕을 보장하는 중요한 역할에 대한 공적인 신뢰가 잘 이루어지지 않았음을 암시하는 

것으로 읽을 수 있을 수 있다고 제안한다. Toy, The Book of Proverbs, 549.
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지금까지 잠언 31장의 ‘훌륭한 아내’를 여자의 사회경제적 위치가 비교적 높았던 유배 

이후 시기 상황을 배경으로 읽어 보았다. 이 본문에는 유배를 거치면서 왕정과 관료체제

가 무너지고, 이 시기에 와서 사회의 중심이 가족에 집중되면서 여자의 역할과 위치가 부

각된 상황이 반영된 것으로 파악된다.52) 다시 말하자면, 잠언 31장의 ‘훌륭한 아내’는 당

시 시대상황을 암시하는 용어로 묘사되며 잠언의 결미를 장식한다. 

2. ‘훌륭한 아내’의 정체와 본문 이해

잠언 31,10-31에 나오는 ‘훌륭한 아내’는 무엇 또는 누구를 가리키는지에 대한 논의와 

이 본문을 어떻게 이해할 것인가, 곧 본문이 독자에게 주는 의미에 접근해 보기로 한다. 

2.1 ‘훌륭한 아내’는 의인화된 지혜, 또는 현실세계의 이상적 아내의 모범인가?

잠언 31장에 묘사된 ‘훌륭한 아내’는 잠언 다른 곳에 나오는 ‘여성 지혜’(1,20-33; 

8,1-36; 9,1-6 참조) 같은 지혜의 의인화인가? 아니면 이상적인 실제 아내의 모범 또는 역

사적 실존인물을 반영한 것인가? 

싱징적 해석, 즉 지혜의 의인화를 선호하는 견해는 ‘훌륭한 아내’의 지혜로운 가치에 

주목한다. 잠언에서 지혜 추구와 31장의 ‘훌륭한 아내’ 사이의 유사한 이미지와 논리는 

이 아내가 ‘여성지혜’(Lady Wisdom)의 구현임을 암시한다고 볼 수 있다.53) 여성지혜처럼 

그도 용맹하고(10절; 14,1), 찾기 힘들고(10절: 1,28; 3,13; 4,22; 8,17.35), 귀하고(10절; 

3,13), 신뢰할만하고(11절; 3,1-6; 4,6.8.9.12; 10,9), 게으르지 않고(13.27절; 6,6-11; 24,5), 

가난한 이들에게 친절하고(20절; 3,27), 지혜롭고 자상하게 가르친다(26절; 8,14.32). 이처

럼 잠언 앞부분에서 묘사된 여성 지혜가 책의 결론부분에서 다시 돌아왔다는 것은 지혜

의 의인화 주장을 뒷받침한다. 이러한 ‘수미상관’(inclusio)은 우연한 것이 아니라 책의 틀

을 형성하는 의도적인 것으로 보이며, 이 시가 잠언을 의미심장하게 마무리하는 하나의 

52) 김혜윤,『시서와 지혜서』, 169.
53) “This wife is at the heart and source of everything that happens within her domain. Nothing in 

foreign to her, nothing is beneath her dignity, nothing is beyond her. This wife is primarily a 
symbol.” McCreesh, “Wisdom as Wife”, 28.
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결론 역할을 한다고 할 수 있다.54) 곧 ‘훌륭한 아내’를 혼인생활의 일상적 과제를 수행하

는 하나의 표본이라기보다는 지혜의 상징으로 보는 것이다.55) 

그러나 발트케(B.K. Waltke)는 앞에서 제시된 여성지혜와 ‘훌륭한 아내’ 사이의 유사

성이 곧 ‘훌륭한 아내’가 가상적 존재임을 설정하지는 않는다고 주장한다.56) 31,10의 ‘훌

륭한 아내’는 같은 히브리어 표현(‘에쉐트 하일’)이 사용된 잠언 12,4에서는 실제 아내를 

가리킨다(“훌륭한 아내는 남편의 면류관이지만 수치스러운 여자는 남편 뼈의 염증과 같

다.”). 따라서 잠언 편집자가 31장에서 여성지혜의 은유를 의도하였다면, 그 여인을 12,4

에서 실제 여자를 가리키는 표현인 ‘훌륭한 여자’로 묘사하지 않았을 것이라고 지적한다. 

잠언에 나오는 히브리어 ‘이샤’( אשה)는 모두 실제 여자를 가리킨다(14,1; 18,22; 31,3). 이

와 더불어 다음과 같은 점도 제시되었다.57) ‘훌륭한 아내’와 달리 잠언에서 여성 지혜는 

명확하게 아내나 어머니로 그려지지 않았다. 여성지혜는 예언자, 교사, 중재자 같은 인물

로 소개되는 반면에, ‘훌륭한 아내’는 가정주부다. 

따라서 현대 다수의 학자들은 31장 10-31절의 여자를 역사적 상황과 분리시키지 않은 

채 지혜가 구현된 여자로 보는데 동의한다.58) 이와 비슷하게 잠언 31장의 ‘훌륭한 아내’

가 여성지혜의 상징인지 이상적인 아내의 모범인지 둘 사이에 어느 한가지만을 엄격하게 

취할 필요가 없다는 견해도 있다.59) 곧 본문의 독자가(‘젊은 남자들’) 추구해야 할 이상

적인 아내의 모습인 동시에 여성지혜의 초상으로 읽을 수 있다는 것이다. 31장에서 드러

난 ‘훌륭한 아내’의 가치는 두 경우 모두에서 다르지 않기에, 그의 정체를 명확하게 규명

하는 것이 그리 중요하지 않다는 것이 그 이유이다. 그렇다면 결론적으로 잠언 31장의 

54) Karen L.H, Shaw, “Wisdom Incarnate: Preaching Proverbs 31”, The Journal of the Evangelical 
Homiletics Society, 14/2(2014), 46.

55) 유다교 문헌에서는 잠언 31장의 ‘훌륭한 아내’를 지혜, 토라, 영혼, 안식일, 또는 하느님(특별히 신의 

현존)의 상징으로 보는 견해도 있다. 히브리어에서 지혜나 토라나 영혼이나 안식일은 모두 문법적으

로 여성 형이고, 신의 현존은 하느님의 여성적 측면으로 본다. 참조. Apple, “The two wise women 
of Proverbs chapter 31”, 179.

56) Waltke, The Book of Proverbs, 518.
57) T.R. Hawkins, “The Wife of Noble Character”, BSac, 153(1996), 12-23; ‘문자적 해석’(sensus 

literalis)에 기초한 개신교 학자들은(예, Toy, The Book of Proverbs, 542; McKane, Proverbs, 
665-670) ‘훌륭한 아내’를 실제 아내로 해석한다. 

58) Waltke, The Book of Proverbs, 519; J.K. Riess, “The Woman of Worth: Impressions of 
Proverbs31:10-31”, Dialogue: A Journal of Mormon Thought, 30(1997), 141-148. 

59) Bernat, “Biblical Wasts Beyond Song of Songs”, 342.
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‘훌륭한 아내’는 젊은 남자에게 주는 혼인에 대한 실제적 조언이면서 잠언의 주제인 지혜

에 대한 묘사라 할 수 있다.  

2.2 본문 이해와 의미

잠언 31,10-31은 상반된 반응을 이끌어냈다. 전통적인 해석은 잠언의 ‘훌륭한 아내’는 

자신과 가족에게 평안한 삶을 제공하는 긍정적인 이미지로 이해될 수 있다고 주장한다.60) 

이 본문에 묘사된 여자의 모습은 수동적이고 남편에게 온전히 가정경제를 의존하는 구약

성경의 전형적인 여자와는 다르다는 점을 지적한다.61) 더불어 여성의 노동을 폄하하지 

않고 칭송한다는 점도 강조되었다. 

한편, 일부 여성학자들은 본문에서 ‘훌륭한 아내’라는 개념은 실존하지 않는 가상적인 

그림이라고 비판하고, 여자를 억압하는 구조로 읽는다. 잠언 31,29절의 “훌륭한 일을 한 

여인들이 많지만 당신은 그 모든 이보다 뛰어나오.”라는 남편의 칭송에 여자의 고된 삶이 

가려져 있다고 비판한다.62) ‘훌륭한 아내’의 삶은 사회경제적으로 안락할 수 있으나, 아

내의 끊임없는 노력과 노동에 의해 얻어진 결과라는 것이다. 페르시아 시대의 실제 여자

에 기초하였다고 하여도, 잠언 31장의 ‘훌륭한 아내’는 남자 청중을 위한 이상적인 아내

의 모습, 가장 바람직한 여자의 모습을 대표한다.63) 곧 실존하는 한 여자의 체화가 아니

라, 사람들이 추구하는 여러 여자의 모습을 반영한 것이라는 비판을 받는다. 또는 ‘훌륭한 

아내’는 여자의 몸과 성(sexuality)의 기능은 축소되거나 제거되면서 가정과 공동체의 특

정 이념과 이익을 대변하는 실행하기 힘든 짐을 짊어진 여자의 모습일 수 있다고 주장한

다.64) 

60) 이 시는 유다교에서 금요일 안식일 식탁에서 남편과 자녀들이 낭독하였고, 그리스도인들 역시 이 시

의 ‘훌륭한 아내’를 본받아야 할 여자의 모범으로 이해하였다. 참조. Ross, “Proverbs”, 1128. 
61) C.L. Meyers, “Was Ancient Israel a Patriarchal Society?”, JBL, 133/1(2014), 8-19.
62) 참조. Riess, “The Woman of Worth: Impressions of Proverbs 31: 10-31”, 146. 
63) Yoder, “The Woman of Substance”, 446.
64) 박지은, “여성 지혜에 나타난 여성의 소외”, 18; 박지은은 ‘잠언의 여성지혜의 사회적이며 정치지향적

인 몸은 기존의 여성적 몸의 아름다움 측면만을 강조하는 전통을 초월하여, 여성의 몸이 좀 더 사회

에 참여할 수 있는 긍정적인 측면을 가질 수 있다’고 한다. 하지만 ‘여성지혜의 몸은 자신을 위한 몸

이 아니라 남성의 성공을 보장하는, 즉 기존 사회구조를 재창출하는 몸’이라고 지적한다. 결과적으로 

31장의 ‘훌륭한 아내’의 성(sexuality)은 비가시적이며 그의 몸은 가정 일에 전념하는 몸이라고 정의

한다. 박지은,「여성 지혜에 나타난 여성의 소외」, 15-16.
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같은 맥락에서 구체적으로는 우리 본문에서 몇 가지 점에 주목할 필요가 있음이 지적

되었다. 첫째, 잠언 31,10-31은 ‘훌륭한 아내’의 내적 삶에 대해서 알려주지 않는다.65) 가

족과 공동체를 보살피고 앞일을 걱정하지 않으며 지혜롭고 친절하게 가르치지만, 이 여자

가 진정 무슨 생각을 하고 어떤 기분인지, 남편과의 관계는 어떤지에 대해서는 알 수 없

다. 둘째, 본문에서 묘사된 여자의 활동, 특히 사회경제적 활동이 여자 자신을 위한 것인

가? ‘훌륭한 아내’ 자신에게도 경제적 안정이 도움이 될 수 있으나, 시에서 여자에게 돌

아가는 몫으로 명시적으로 표명된 것은 남편과 자녀, 그리고 사람들의 칭송이다. 셋째, 

‘훌륭한 아내’는 남편이 성문에서 원로들과 앉아 공적인 활동을 하는 것과는 대조적으로 

사회정치적 영역에서 소외된 것으로 보인다. 넷째, ‘훌륭한 아내’는 남편과 가족, 그리고 

공동체에게 능력 있는 사람으로서 쉬지 않고 일하며 자신을 위한 여가생활을 누리지 못

한다. 본문은 밤에도 등불을 끄지 않고 일하는 여자(18절), ‘슈퍼우먼’을 그려놓았다. 현대

의 여가개념을 당시에 그대로 적용할 수 없지만 ‘훌륭한 아내’에게 정신적·육체적으로 자

신을 위한 시간이 있는지 묻게 된다. 그렇다면 우리는 본문에 묘사된 여자의 활동이 사회

문화적 기대나 그가 살고 있는 가부장적 세계에 깊숙이 내재된 일종의 강요는 아닌지 물

을 수 있다.66) 이러한 점들과 더불어 이상적인 아내의 모습으로 읽는 경우에, 이상적인 

여자의 활동 일부 측면을 강조하는 한편 다른 사람들의 모습을 무시하거나 왜곡시킬 수 

있다는 점도 지적되었다.67) 결혼하지 않은 여자나, 아이가 없는 여자 또는 경제적 능력이 

없는 여자는 가족과 사람들의 칭송을 받을 수 없는 ‘훌륭하지 않은’ 존재인가? 

하지만 잠언 31장의 ‘훌륭한 아내’가 완벽한 여자에 대한 설명서로 읽히길 의도하지 

않는 것으로 보이고, 이상적인 아내나 어머니가 되기 위한 구체적인 가르침을 제시하려는 

것도 아닐 수 있다. ‘훌륭한 아내’의 모습은 독자들에게 하나의 ‘모범’은 될 수 있으나 

‘규범’은 아닐 것이다.68) 따라서 본문에 묘사된 아내의 모습을 글자 그대로 이해하는 것

65) L.J. Claassens, “The Woman of Substance and Human Flourishing, Proverbs 31: 10-31 and 
Martha Nussbaum's Capabilities Approach”, Journal of Feminist Studies in Religions 32/1(2016), 
14-15.

66) Meyers, “Was Ancient Israel a Patriarchal Society?”, 19.
67) Riess, “The Woman of Worth”, 150.
68) ‘훌륭한 아내’의 삶을 모방할 수 있는 여자는 거의 없을 것이다. 따라서 단순히 이상적인 아내의 모

습보다는 문학적인 작업으로 볼 수 있다. Ross, “Proverbs,” 1129; 잠언에서 이 본문은 젊은 남자에

게 지혜를 추구하고 현명한 결혼을 권고하는 것으로 읽을 수 있다.  H. Rasmussen, “Finding 'The 
Proverbs 31 Woman',” Priscilla Papers, 32/2, 2018, 21.
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은 잘못일 수 있다. 아내만이 사람들을 돌보고(20절), 지혜롭게 말하지(26절) 않는다.69) 

실제로 잠언의 독자들을 대상으로 한 31,8-9(“너는 벙어리들을 위하여, 버림받은 모든 이

들의 권리를 위하여 입을 열어라. 입을 열어 의로운 재판을 하고 가난한 이와 불쌍한 이

의 권리를 지켜 주어라.”)은 그러한 잘못된 해석 방향을 바로 잡아 준다. 또한 ‘훌륭한 아

내’ 혼자 가사노동을 전담하고 가정경제를 책임지는 한편, 남편은 아무 일도 하지 않는 

것으로 이해하는 것 역시 올바르지 않을 수 있다. ‘훌륭한 아내’의 영웅적인 묘사는 잠언 

다른 곳에 나오는 아들에 관한 권고와 함께 읽혀야 한다. 잠언의 아버지는 아들에게 게으

름을 경고하고(6,6-10) 수확 철에 부지런히 모아들이라고 권고하며(10,4-5), 포도원을 가꾸

고(24,30-34), 가축 떼를 잘 보살피라고 말한다(27,23-27). 잠언의 결미에 자리한 31,10-31

의 메시지는 여자가 쉬지 않고 일하며 자신을 희생하고 남자들은 가정 경제에 신경 쓰지 

않고 한가로이 성문에 나가 있는 것을 긍정적으로 서술하고자 하지 않았을 것이다. 

2.3 잠언 저자(편집자)의 의도

그렇다면 잠언 전체에서 31,10-31의 의미와 역할은 무엇인가? 잠언 저자의 의도는 무

엇일까? 잠언 31,10-31은 지혜로운 삶을 사는 여자의 모습을 묘사하고 칭송한다. 31장의 

‘훌륭한 아내’는 이스라엘인들에게 하나의 모범으로, 지혜로운 딸은 그를 닮아야 하고, 현

명한 아들은 ‘낯선 여자’(5,1-14), ‘간음녀’(7,6-27)가 아니라 남편과 가정에 유익을 가져오

는 지혜로운 아내를 찾아야 한다. 그리고 지혜로운 사람은 모두 ‘훌륭한 아내’가 담지 한 

지혜를 자신의 삶의 영역에서 구현하도록 해야 할 것이다. 발트케는 이러한 이해 가운데 

어느 하나를 강조하기 위해 다른 것들을 제외시키는 것은 잠언이 독자가 처한 삶의 자리

에서 적절하게 적용해야 할 실천적 지혜를 제시하고 있다는 점을 잊은 것이라고 지적한

다.70) 이와 비슷하게 리스(J.K. Riess)는 잠언 31장의 ‘훌륭한 아내’에 대한 묘사를 의인

화된 지혜의 이상적 모범으로 이해하고, 실천적 지혜를 강조하는 잠언 전체에서 읽으며 

우리 본문을 여자만이 아니라 성(性)을 초월한 모든 사람에게 적용해 볼 것을 제안한

다.71)

69) Waltke, “The Role of the 'Valiant Wife',” 30.
70) Ibid., 31.
71) Riess는 31장의 ‘훌륭한 아내’를 문자적으로 접근하며 ‘여자들만의’ 모범으로 해석하는 것은 오류라

고 지적한다. 참조. Riess, “The Woman of Worth: Impressions of Proverbs 31: 10-31,” 150-151.
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잠언 31,10-31을 읽으면서 우리가 기억해야 할 점은 이 본문이 잠언의 일부라는 사실

이다. 이 본문을 독립적으로 읽고 그 메시지에 접근하려고 할 때 잠언 전체에서 이 본문

의 의미나 역할을 올바르게 파악하지 못할 위험성이 자리하고 있다. 즉 이 본문을 따로 

떼어 문자적으로 접근할 때 독자들은 잠언 저자(편집자)의 의도를 자의적으로 축소할 수 

있다. 잠언은 구약성경의 풍요로운 지혜 전승 가운데 하나이고, 잠언 저자의 의도는 

31,10-31을 성경의 지혜문학의 일부로 제시하고자 하였을 것이다. 곧 실천적 지혜가 필요

한 모든 사람들을 향한 잠언으로 편찬한 것이다.72) 

잠언 31,10-31은 본질적으로 지혜에 대해 말하고자 하는 것으로 남자와 여자 모두에게 

지혜로운 삶에 대한 가르침을 주고자 한다.73) 하느님을 경외하는 사람은 가정과 공동체에 

유익을 가져오는 삶을 영위할 수 있다. 결론적으로 31장의 ‘훌륭한 아내’는 하느님을 경외

하는 사람이 성실하게 일하며 자신의 능력을 발전시키고 자신과 가족, 그리고 공동체에 

선을 실천하는 삶을 살고자 하는 인간에 대한 칭송과 가르침으로 읽을 수 있을 것이다. 

3. 잠언 31,10-31의 오늘의 적용

오늘 우리는 잠언 31,10-31을 어떻게 읽고 우리 삶에 적용할 수 있을까? 흥미로운 점

은 잠언 31장의 ‘훌륭한 아내’와 현대사회의 대다수 결혼한 여자 사이에 유사점이 있다는 

것이다. 잠언과 현대사회 모두 여자의 경제활동을 긍정적으로 보고 높이 평가한다. 잠언

의 경우 당시 가족 중심의 공동체 재건에 여자의 역할이 중요했다는 점이 배경 원인이었

다면, 현대사회에서 여자의 경제활동은 자아실현 또는 가정경제 분담이라는 자본주의 사

회의 현실적인 요청에 의한 것이라 할 수 있겠다. 경제적인 안정과 물질적인 풍요를 삶의 

주요한 목적이며 성공한 삶의 지표로 삼는 자본주의 사회에서는 남자와 여자 모두 경제 

72) Karen L.H, Shaw, “Wisdom Incarnate: Preaching Proverbs 31,” The Journal of the Evangelical 
Homiletics Society, 14/2(2014), 47.50.

73) “유배 이후 모든 것이 무너진 것 같고 하느님이 안 계신 것처럼 느껴질 때, … 잠언 독자들은 지금 

이 삶의 자리를 지혜롭게 사는 것이 바로 하느님을 만나 뵙는 것이라고 이해했을 것이다. 잠언은 우

리에게 삶의 자리에서 구체적이고 실천적으로 지혜를 드러내고 살아가는 것이 보이지 않는 하느님께 

대한 새로운 접근 방식이고 하느님을 새롭게 얻어 만나는 길이라고 이야기한다.” 박병규,『시서와 지

혜서』, 141-142; 잠언 31,10-31의 독자층은 우선적으로 젊은 남자들이라고 할 수 있으나, 문자적인 

접근에서 벗어난다면 잠언에서 말하고자 하는 지혜를 추구하는 모든 사람들로 확장해 볼 수 있을 것

이다. 
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활동이 절대적으로 중요시된다. 실제로 여성 대다수는 결혼 후에 가사노동과 동시에 경제

활동을 지속한다.74) 

이러한 상황에서 오늘 우리에게 성공적인 삶, 지혜로운 삶은 어떤 것인지 묻게 된다. 

위에서 보았듯이 잠언 31장의 ‘훌륭한 아내’를 현대 사회의 아내와 직접 비교하고 적용하

는 것에는 문제가 있다. ‘훌륭한 아내’를 여자들이 추구해야 할 모범 또는 남자들이 찾아

야 할 아내로 읽을 때 본문 앞에서 선 독자(특히 여성 독자)는 당황하거나 불편할 수 있

다. 그러한 적용은 본문의 의미를 축소시키며 잠언 전체의 의도를 간과할 위험이 있다. 

따라서 잠언 31장의 ‘훌륭한 여자’의 지혜로운 모습은 원칙적으로 칭송받아야 하지만 

독신 남자이든, 결혼한 여자이든, 또는 과부나 미혼 또는 비혼 남녀이든지 간에 독자들이 

처한 삶의 자리에 따라서 구체적인 적용은 달라야 할 것이다. 잠언은 오늘날 지혜로운 사

람이 되고, 지혜로운 삶을 살고자 하는 남자와 여자 모두에게 도움이 되어야 한다. 그렇

다면 어느 누구든 자신의 삶이 31장의 ‘훌륭한 아내’처럼 유능하고 생산적이지 못하다고 

느낄 필요도 없고,75) 그러한 모습을 규범처럼 문자적으로 따를 필요도 없을 것이다. 

잠언에서 지혜로운 삶, 성공적인 삶은 ‘하느님을 경외’하는 것, 곧 하느님과 더불어 사

는 삶에 기초한다. 여기에서 출발하여 자신의 삶의 자리에서 충실하게 살아가며 자신과 

가족, 그리고 공동체에 기여하는 삶을 살 수 있다면 오늘 우리에게도 성공적인 삶이 되지 

않을까!

마치는 말

본고에서는 잠언 31,10-31에 묘사된 ‘훌륭한 아내’가 자리한 배경을 살펴보고, 본문에 

암시된 저자의 의도와 함께 오늘 우리에게 본문이 주는 의미와 적용에 대해 고찰하였다. 

잠언 31,10-31은 여자의 노동력과 경제활동을 칭송한다. 유배 이후 페르시아 시대(주전 

6-4세기)에 저작(편집)된 것으로 보이는 이 본문에는 유배를 거치면서 왕정과 관료체제가 

74) 현대의 아내가 자아실현, 또는 생활비와 양육비를 위해 일하지만 육아와 가사노동 대부분은 여전히 

아내의 책임으로 남아 있는 것이 오늘의 현실이다. 이러한 상황에서 아내는 모든 것을 잘 해내야 하

는 ‘슈퍼우먼’이지만, 스스로 그러한 위치에 만족하거나 행복하다고 생각하는 사람이 얼마나 있을지 

의문이다. 참조. 정현희,「한국 사회의 여성: 비혼 현상으로부터 읽기」,『여/성이론』, 25(2011), 236.
75) Shaw, “Wisdom Incarnate: Preaching Proverbs 31”, 49.
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무너지고, 이 시기에 와서 사회의 중심이 가족에 집중되면서 여자의 역할이 부각된 상황

이 반영된 것으로 파악된다. 곧 잠언 31장의 ‘훌륭한 아내’는 당시 시대상황을 암시하는 

용어로 묘사되었다. 

31장의 ‘훌륭한 아내’가 여성지혜의 상징인지, 이상적인 아내의 모범인지 둘 사이에 어

느 하나를 엄격하게 취할 필요는 없을 것이다. 본문의 독자가 추구해야 할 이상적인 아내

의 모습인 동시에 지혜의 초상으로 볼 수 있다. 잠언 31,10-31에 앞에 선 독자의 이해는 

나뉜다. 여성의 노동을 폄하하지 않고 칭송하며 자신과 가족에게 평안한 삶을 제공하는 

긍정적인 이미지로 이해되는 한편, ‘훌륭한 아내’는 현실 세계에 실존하지 않는 가상적 

존재로 여자를 억압하는 구조로 읽히기도 한다. 그러나 잠언 31장의 ‘훌륭한 아내’의 모

습은 독자에게 하나의 모범이지 규범은 아니며, 본문에 묘사된 아내의 모습을 글자 그대

로 이해하는 것은 잘못일 것이다. 우리가 기억해야 할 것은 잠언 31,10-31은 잠언의 일부

라는 사실이다. 이 본문을 잠언 전체에서 떼어 독립적으로 읽고 그 메시지에 접근하려고 

할 때 잠언에서 본문의 의미나 역할을 올바르게 파악하지 못할 위험성이 있다. 잠언 저자

(편집자)의 의도는 31,10-31을 실천적 지혜가 필요한 모든 사람을 향한 잠언으로 제시하

고자 하였을 것이다. 곧 31장의 ‘훌륭한 아내’는 하느님을 경외하는 사람이 성실하게 자

신의 삶을 살며 자신과 가정, 그리고 공동체에 선을 실천하는 삶을 살고자 하는 인간에 

대한 칭송과 가르침으로 읽을 수 있다. 

잠언 31장의 ‘훌륭한 아내’의 지혜로운 모습은 칭송받아야 하지만 독신 남자이든, 결혼

한 여자이든, 또는 과부나 미혼 또는 비혼 남녀이든지 간에 독자가 처한 삶의 자리에 따라

서 구체적인 적용은 달라야 할 것이다. 잠언의 말씀은 오늘날 지혜로운 사람이 되고자 하는 

여자와 남자 모두에게 도움이 되어야 한다. 잠언에서 지혜로운 삶, 성공적인 삶은 ‘하느님을 

경외’하는 삶이다. 하느님과 더불어 살면서 자신의 삶의 자리에서 성실하게 자신과 가족, 그

리고 공동체에 기여하는 삶을 사는 것이 오늘 우리에게도 지혜로운 삶이 될 것이다. 

실천적인 지혜에 대한 가르침을 담고 있는 잠언에서 지혜는 삶을 선택하는 능력과 관

련 있다. “지혜는 붙잡는 이에게 생명의 나무 그것을 붙드는 이들은 행복하다.”(잠언 

3,18). 지혜롭게 사는 삶이 어떤 것이지 성찰하고 그것을 선택할 용기가 필요하다.
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강선남

본고에서는 잠언 31,10-31에 묘사된 ‘훌륭한 아내’가 자리한 배경을 살펴보고, 본문에 

암시된 저자의 의도와 함께 오늘 우리에게 본문이 주는 의미와 적용에 대해 고찰하였다.

잠언 31,10-31은 고대 사회의 보편적 여자의 모습과 달리 여자의 노동력과 경제활동을 

칭송한다. 이러한 묘사는 본문 저작 시기인 유배 이후 가정을 중심으로 한 공동체 재건에

서 여자의 역할과 위치에 대한 이해가 반영된 것으로 읽을 수 있다. 31장의 ‘훌륭한 아내’

는 지혜에 대한 묘사와 함께 잠언의 독자인 젊은 남자에게 주는 가르침이라 할 수 있다.

잠언 31,10-31은 여성의 노동을 폄하하지 않고 칭송하며 자신과 가족에게 평안한 삶을 

제공하는 긍정적인 이미지로 이해되는 한편, 여기에 묘사된 ‘훌륭한 아내’는 현실 세계에 

실존하지 않는 가상적 존재로 여자를 억압하는 구조로 읽히기도 한다. 그러나 잠언 31장

의 ‘훌륭한 아내’의 모습은 독자에게 하나의 모범이지 규범은 아니며, 본문에 묘사된 아

내의 모습을 글자 그대로 이해하는 것은 잘못일 것이다. 우리가 기억해야 할 것은 잠언 

31,10-31은 잠언의 일부라는 사실이다. 이 본문을 잠언 전체에서 떼어 독립적으로 읽고 

그 메시지에 접근하려고 할 때 본문의 의미나 역할을 올바르게 파악하지 못할 위험성이 

있다. 잠언 저자(편집자)의 의도는 31,10-31을 실천적 지혜가 필요한 모든 사람을 향한 

잠언으로 제시하고자 하였을 것이다. 곧 31장의 ‘훌륭한 아내’는 하느님을 경외하는 사람

이 성실하게 자신의 삶을 살며 자신과 가정, 그리고 공동체에 선을 실천하는 삶을 살고자 

하는 인간에 대한 칭송과 가르침으로 읽을 수 있다.

잠언 31장의 ‘훌륭한 아내’의 지혜로운 모습은 칭송받아야 하지만 독신 남자이든, 결혼

한 여자이든, 또는 과부나 미혼 또는 비혼 남녀이든지 간에 독자가 처한 삶의 자리에 따

라서 구체적인 적용은 달라야 할 것이다. 잠언의 말씀은 오늘날 지혜로운 사람이 되고자 
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초 록
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하는 여자와 남자 모두에게 도움이 되어야 한다. 잠언에서 지혜로운 삶, 성공적인 삶은 

‘하느님을 경외’하는 삶이다. 하느님과 더불어 살면서 자신의 삶의 자리에서 성실하게 사

는 것이 오늘 우리에게도 지혜로운 삶이 될 것이다.

주제어: 잠언 31,10-31, ‘훌륭한 아내’, 하느님 경외, 지혜로운 삶, 지혜
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Kang, Sunnam

Proverbs 31,10-31 praises woman's work and economic activities. In this paper we 

investigated the woman of Proverbs 31,10-31 and examined the author's intentions 

implied in the text, as well as the meaning and applications of this passage to us 

today.

This paper presumed a postexilic date for Proverbs 31,10-31, and analysed the text 

in light of the postexilic social-economic context. And the ‘Woman of Worth’ of 

31,10-31 may refer to both a personification of wisdom and the presentation of an 

ideal woman.

This passage is often viewed by modern women as a structure that suppresses 

women. However, the woman described in this passage is an example for the readers, 

not a norm. What we should remember is that Proverbs 31,10-31 is a part of the 

Book of Proverbs. In the context of the whole book of Proverbs, Proverbs 31,10-31's 

message might be that everyone, both men and women, should seek to embody and to 

value the virtues of wisdom. Therefore it's specific applications must be different 

depending on the reader's ‘Sitz im Leben.’ Wisdom in Proverbs is ‘fearing God.’ 

Living with God and being faithful to one's life may be the life of wisdom.

Key Words: Proverbs 31,10-31, The Woman of Worth, Fearing God, Life of wisdom, 

Wisdom

Life of Wisdom: Centering in Proverbs 31, 10-31

Abstract
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